604197-2019 - Rezultatai

See the notice on TED website

Vokietija, VFR-Berlynas: Pastato iSplétimo darbas
OJ S 245/2019 19/12/2019
Skelbimas apie sutarties skyrimg. Komunalinés paslaugos

darbai

Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/25/ES

| dalis: Perkantysis subjektas

1.

1.6.

Il dalis:

I.1.

.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

I1.1.6.

I.2.

604197-2019

Pavadinimas ir adresai

Oficialus pavadinimas: DB Station&Service AG (Bukr 11)
Adresas: Europaplatz 1

Miestas: Berlin

NUTS kodas: DE30 Berlin

Pasto kodas: 10557

Salis: Vokietija

Asmuo rySiams: Bonsack, Caroline

El. pastas: caroline.bonsack@deutschebahn.com
Telefonas: +49 6926545687

Faksas: +49 6926543457

Interneto adresas (-ai):

Pagrindinis adresas: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Pagrindiné veikla
Gelezinkelio paslaugos

Objektas

Pirkimo apimtis

Pavadinimas
TGA Brandschutz uPVA Frankfurt Hauptwache
Nuorodos numeris: 19FEI41849

Pagrindinis BVPZ kodas
45262800 Pastato iSplétimo darbas

Sutarties tipas
Darbai

Trumpas aprasymas

TGA Brandschutz uPVA Frankfurt Hauptwache:
— Los 1: Feuerléschtechnik und Hydranten,

— Los 2: Abwasser-, Wasser-,Gasanlagen,

— Los 3: Raumlufttechnische Anlagen.

Informacija apie pirkimo dalis
Si sutartis suskaidyta j pirkimo dalis: taip

Aprasymas
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I1.2.1. Pavadinimas
Feuerldschtechnik und Hydranten
Pirkimo dalies Nr.: 1

1.2.2. Kitas (-i) Sio pirkimo BVPZ kodas (-ai)
45262800 Pastato iSplétimo darbas

11.2.3. |gyvendinimo vieta
NUTS kodas: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Pagrindiné jgyvendinimo vieta: Frankfurt

1.2.4. Pirkimo aprasymas
— Demontage inkl. Entsorgung von Stahlrohren unterschiedlicher Grofden, teilweise mit
Dammung und Blechmantel, 350 m,
— Demontage inkl. Entsorgung von Wandhydranten und Feuerldéschkasten, 4 St.,
— Neubau Wandhydranten mit Tur/ ohne Tar, tw. mit StandfiiRen, 3 St.,
— Neubau Hydrantenleitung mit Zubehor wie Bogen, Schellen, T-Stlcke, Kugelhahne, 280 m,
— Warmedammung auf Leitungen samt Zubehdr/ Formteile aufbringen, 280 m,
— Warmedammung als Zulage Blechmantel Rohre, Bogen, Formteile, 280 m,
— Verschluss von Wanddurchfihrungen, 26 St.,
— FUhren der Bauakte,
— Werk- und Montageplanung,
— Revisionsunterlagen,
— Aulder- und Wiederinbetriebnahme inkl. Wiederbeflllen, Druck- und Dichtheitsprifung, 4 St.

11.2.5. Sutarties skyrimo kriterijai
Kaina

1.2.11. Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne

1.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos IéSomis:
ne

1.2.14. Papildoma informacija
I.2. Aprasymas

I1.2.1. Pavadinimas
Abwasser-, Wasser-, Gasanlagen
Pirkimo dalies Nr.: 2

I.2.2. Kitas (-i) $io pirkimo BVPZ kodas (-ai)
45262800 Pastato iSplétimo darbas

11.2.3. |gyvendinimo vieta
NUTS kodas: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Pagrindiné jgyvendinimo vieta: Frankfurt

1.2.4. Pirkimo aprasymas
— Demontage inkl. Entsorgung von Rohrleitungen unterschiedlicher GréRRe, teilweise mit
Dammung, 140 m,
— Demontage Armaturen, WC-Anlage, Ausgussbecken, 6 St.,
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— Verlegung von Abwasserleitungen unterschiedlicher GroR3e inkl. erforderlicher Bogen,
Abzweige, Reduzierstliicke, Enddeckel, Manschetten und Schellen, 20 m,

— Verlegung von Trinkwasserleitungen unterschiedlicher Grofde inkl. erforderlicher Bogen,
Abzweige, Reduzierstlicke, Enddeckel, Manschetten und Schellen, 180 m,

— Anschluss herstellen, Hygienespuleinheit, 1 St.,

— Passstiicke, Wasserzahler, Absperrventile, 10 St.,

— Warmedammung auf Rohren unterschiedlicher Gréfe, 180 m,

— Warmdammung auf Formteilen (Bogen, Stutzen) 132 St.,

— Warmedammung als Zulage Blechmantel Rohre und Rohre RAL 9005, 180 m,

— Warmedammung als Zulage Rohre, Bogen, Stutzen, Formteile und RAL 9005, 132 St.,
— R90 Durchfihrungen unterschiedlicher Grofe, 10 St.,

— Verschluss von Wanddurchfihrungen, 26 St.,

— FiUhren der Bauakte,

— Werk- und Montageplanung,

— Revisionsunterlagen,

— Wasseranalyse, 2 St,

— Druck- und Dichtheitsprifungen, 20 m,

— Kernbohrungen unterschiedlicher Grofde, 12 St.

11.2.5. Sutarties skyrimo kriterijai
Kaina

1.2.11. Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne

I1.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos IéSomis:
ne

1.2.14. Papildoma informacija
I.2. Aprasymas

I.2.1. Pavadinimas
Raumlufttechnische Anlagen
Pirkimo dalies Nr.: 3

I.2.2. Kitas (-i) $io pirkimo BVPZ kodas (-ai)
45262800 Pastato iSplétimo darbas

11.2.3. |gyvendinimo vieta
NUTS kodas: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Pagrindiné jgyvendinimo vieta: Frankfurt

1.2.4. Pirkimo aprasymas
— Demontage inkl. Entsorgung von Liftungsleitungen unterschiedlicher GroRke, teilweise mit
Dammung, 815 m,
— Neubau Liftungsleitungen unterschiedlicher Gré3en, 455 m,
— Formstiicke unterschiedlicher Grofke, 100 m2,
— Wickelfalzrohre, 160 m,
— Bogen unterschiedlicher GroRRe, 10 St.,
— Verschluss von Wanddurchfihrungen, 26 St.,
— FUhren der Bauakte,
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— Werk- und Montageplanung,
— Revisionsunterlagen,
— Aulder- und Wiederinbetriebnahme, 4 St.

1.2.5. Sutarties skyrimo kriterijai
Kaina

1.2.11. Informacija apie pasirinkimo galimybes
Pasirinkimo galimybés: ne

1.2.13. Informacija apie Europos Sajungos fondus
Pirkimas yra susijes su projektu ir (arba) programa, finansuojama Europos Sgjungos lIéSomis:
ne

1.2.14. Papildoma informacija
IV dalis: Procediira

IV.1. Aprasymas

IV.1.1. Procediros tipas
Atviras konkursas

IV.1.3. Informacija apie preliminariajg sutartj arba dinamine pirkimo sistema

IV.1.8. Informacija apie Sutartj dél vieSuyjy pirkimy (SVP)
Ar pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy?: ne

IV.2. Administraciné informacija

IV.2.1. Ankstesnis skelbimas apie Sig procediirg
Skelbimo Europos Sagjungos oficialiajame leidinyje numeris: 2019/S 198-482192

IV.2.8. Informacija apie dinaminés pirkimo sistemos taikymo nutraukima

IV.2.9. Informacija apie kvietimo dalyvauti konkurse naudojant reguliary orientacinj skelbima
nutraukima

V dalis: Sutarties skyrimas

Pirkimo dalies Nr.: 1

Pavadinimas:
Feuerldschtechnik und Hydranten

Sutartis/pirkimo dalis skiriama: taip
V.2. Sutarties skyrimas

V.2.1. Sutarties sudarymo data
17/12/2019

V.2.2. Informacija apie pasiilymus
Gauty pasitlymy skaicius: 1
Sutartis paskirta ekonominés veiklos vykdytojy grupei: ne
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V.2.3.

V.2.4.
V.2.5.
V.2.6.

V dalis:

V.2,
V.2.1.

V.2.2.

V.2.3.

V.2.4.
V.2.5.
V.2.6.

V dalis:

604197-2019

Rangovo pavadinimas ir adresas

Oficialus pavadinimas: Technische Gebaudeausristung TGA GmbH
Adresas: Hauptstrale 45 C

Miestas: Leinatal

NUTS kodas: DEGOC Gotha

Pasto kodas: 99894

Salis: Vokietija

Rangovas yra MV|: ne

Informacija apie sutarties/pirkimo dalies verte
Informacija apie subrangos sutarciy sudaryma

Sumokeéta kaina, kai perkama ypac gera kaina
Sutarties skyrimas

Pirkimo dalies Nr.: 2

Pavadinimas:
Abwasser-, Wasser-, Gasanlagen

Sutartis/pirkimo dalis skiriama: taip
Sutarties skyrimas

Sutarties sudarymo data
17/12/2019

Informacija apie pasitilymus
Gauty pasitlymy skaicius: 1
Sutartis paskirta ekonominés veiklos vykdytojy grupei: ne

Rangovo pavadinimas ir adresas

Oficialus pavadinimas: Technische Gebaudeausrustung TGA
Adresas: Hauptstralie 45 C

Miestas: Leinatal

NUTS kodas: DEGOC Gotha

Pasto kodas: 99894

Salis: Vokietija

Rangovas yra MV|: ne

Informacija apie sutarties/pirkimo dalies verte
Informacija apie subrangos sutar€iy sudaryma

Sumokeéta kaina, kai perkama ypac gera kaina
Sutarties skyrimas

Pirkimo dalies Nr.: 3

Pavadinimas:
Raumlufttechnische Anlagen

Page 5/7



Sutartis/pirkimo dalis skiriama: taip
V.2. Sutarties skyrimas

V.2.1. Sutarties sudarymo data
17/12/2019

V.2.2. Informacija apie pasialymus
Gauty pasitlymy skaicius: 1
Sutartis paskirta ekonominés veiklos vykdytojy grupei: ne

V.2.3. Rangovo pavadinimas ir adresas
Oficialus pavadinimas: Technische Gebaudeausrustung TGA
Adresas: Hauptstralie 45 C
Miestas: Leinatal
NUTS kodas: DEGOC Gotha
Pasto kodas: 99894
Salis: Vokietija
Rangovas yra MV]: ne

V.2.4. Informacija apie sutarties/pirkimo dalies verte
V.2.5. Informacija apie subrangos sutarciy sudaryma

V.2.6. Sumokeéta kaina, kai perkama ypac gera kaina
VI dalis: Papildoma informacija

VI.3. Papildoma informacija
Die interessierten Wirtschaftsteilnehmer miassen dem Auftraggeber mitteilen, dass sie an den
Auftragen interessiert sind; die Auftrage werden ohne spatere Veroffentlichung eines Aufrufs
zum Wettbewerb vergeben.
Durch den Wirtschaftsteilnehmer sind als Teilnahmebedingung neben den unter I11.1.1) bis Ill.
1.3) genannten Erklarungen/Nachweisen folgende weitere Erklarungen/Nachweise erforderlich
Erklarung, ob und in wieweit mit dem/den vom AG beauftragten Ingenieurburo(s)
Verbundenheit (gesellschaftsrechtlich verbunden im Sinne § 18 AktG / verwandtschaftliche
Beziehungen zwischen Organen des Bieters und Organen des Ingenieurblros) oder
wirtschaftliche Abhangigkeit besteht. Bei Bietergemeinschaften gilt, dass jedes einzelne
Mitglied eine entsprechende Erklarung abzugeben hat.
Beauftragte(s) Ingenieurburo(s):
ING.FTG mbH Ingenieurgesellschaft fir Technische Gebaudeausristung
Mailander Consult GmbH
Hasselmann und Mdller Planungsgesellschaft mbH
Der Auftraggeber behalt sich vor, Angebote von Bietern auszuschliel3en, die unter Mitwirkung
eines vom Auftraggeber beauftragten Ingenieurburos erstellt wurden. Gleiches gilt, wenn
zwischen Bieter und beauftragtem Ingenieurbiro eine gesellschaftsrechtliche
/verwandtschaftliche Verbundenheit oder wirtschaftliche Abhangigkeit besteht.
Form der geforderten Erklarungen/Nachweise
Alle geforderten Erklarungen/Nachweise sind zwingend vorzulegen, ein Verweis auf friihere
Bewerbungen wird nicht akzeptiert.
Nur die unter 111.1.1) bis 111.1.3), l1l.2.2) und VI.3) geforderten Erklarungen/Nachweise werden
fur die Bieterauswahl berucksichtigt. Daruber hinausgehende Unterlagen sind nicht erwunscht.
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Alle unter 111.1.1) bis 111.1.3), [1l.2.2) und VI.3) geforderten Erklarungen/Nachweise sind im
Offenen Verfahren mit dem Angebot und bei einem Aufruf zum Teilnahmewettbewerb mit dem
Teilnahmeantrag vorzulegen.

Fragen zu den Vergabeunterlagen oder dem Vergabeverfahren sind so rechtzeitig zu stellen,
dass dem Auftraggeber unter Berlcksichtigung interner Abstimmungsprozesse eine
Beantwortung spatestens 6 Tage vor Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur
Einreichung der Teilnahmeantrage moglich ist. Der Auftraggeber behalt sich vor, nicht
rechtzeitig gestellte Fragen gar nicht oder innerhalb von weniger als 6 Tagen vor Ablauf der
Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Einreichung der Teilnahmeantrage zu beantworten.

Der Auftraggeber behalt sich die Anwendung von §§ 123, 124 GWB vor.

Bei Durchfihrung eines Verhandlungsverfahrens behalt sich der Auftraggeber die Mdglichkeit
vor, den Auftrag auf der Grundlage der Erstangebote zu vergeben, ohne in Verhandlungen
einzutreten.

VI.4. Perziuros procediros

V1.4.1. Perziuros institucija
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Adresas: Villemomblerstr. 76
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salis: Vokietija

V1.4.3. Perzitros procediira
Tiksli informacija apie perzilros procediry terming (-us):
Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer Auftragsvergabe in einem
Nachprufungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten
Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur Geltendmachung der
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Nach Ablauf der jeweiligen Frist kann
eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden.

VI.5. Sio skelbimo i$siuntimo data
17/12/2019
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